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@ Silicone Spray
@ Protecteur Caoutchoucs
> Silikon Spray

WORKS UPSIDE DOWN (>~ 360° VALVE

@ Lubricates, protects and weatherproofs rubber, nylon, plastic,
metal & wood. Stops squeaks and squeals and reduces wear.
Directions: 1. Ensure surface is clean & dry. 2. Shake can well and
spray onto parts requiring lubrication. Rubbers, Windows, Sunroofs,
Seat Rails and more. Please see website for more i

nylonowe, plastikowe, metalowe i drewniane. Likwiduje piski i
Zmniejsza zuzycie. Sposob uzycia: 1. Upewnic sie, ze powierzchnia
jest czysta i sucha. 2. Przed uzyciem wstrzasna i rozpyli¢ na czgsci
wymagajace smarowania. Uszczelki, Okna, Szyberdachy, Piski

@ Lubrifie, protége et imperméabilise le caoutchouc, le nylon, le
plastique, le métal et le bois. Elimine les grincements et réduit I'usure.
Mode d’emploi: 1. S'assurer que la surface soit propre et séche.
2. Bien agiter I'aérosol et pulvériser sur les surfaces @ lubrifier.
Joints en caoutchouc, Vitres, Toits ouvrants, Rails des siéges

et autres. Consulter notre site internet pour plus d'informations.
@D Schmiert, schiitzt und impragniert Nylon, Kunststoff, Gummi,
Metall und Holz. Stoppt Quietschen und Pfeifen und reduziert
VerschleiB. Anwendung: 1. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache
sauber und trocken ist. 2. Dose gut schiitteln und auf die Oberflache
sprihen. Gummi, Fenster, Sonnensegel/-Décher, quietschendes
Armaturenbrett und mehr. Fiir weitere Informationen besuchen Sie
bitte unsere Webseite.

@ Smaruje, konserwuije i uodparnia na wodg czesci gumowe,

deski ielczej i inne. Zobacz wigcej informacii na
stronie internetowej.
@ Lubrifica, protege e impermeabiliza a borracha, nylon, pléstico,
metal e madeira. Elimina rangidos e reduz o desgaste.
Instrugdes: 1. Assequrar que a superficie esta limpa e seca.
2. Agitar bem a lata e pulverizar nas pecas que requerem lubrificago.
Borrachas, Janelas, Clarabdias e mais. Para mais informagéo ver
site da internet.
D Smeert, beschermt en maakt rubber, nylon, plastic, metaal en
hout weerbestendig. Stopt piepen en kraken, en verminderd
slijtage.Gebruiksaanwijzing: 1. Zorg ervoor dat het te behandelen
gebied schoon en droog is. 2. De spuitbus goed schudden, en spray
aanbrengen op de onderdelen die gesmeerd moeten worden. Rubbers,
Ramen, Dakramen, stoelgeleiders en meer. Bekijk de website voor
meer informatie.

G Silikon w Sprayu
G Spray De Silicone
< Silicone Spray
LUBRICATES & PROTECTS RUBBER & PLASTICS

PROFESSIONAL

@ Danger: Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Do not pierce or burn, even
after use. Keep out of reach of children. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50°C/122°F.
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not spray on an
open flame or other ignition source. Dispose of contents/container in accordance with local regulations.
@ Danger: Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur. Ne
pas perforer, ni brdler, méme aprés usage. Tenir hors de portée des enfants. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas
exposer a une température supérieure a 50°C/122°F. Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles,
des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur
toute autre source d'ignition. Eliminer I'emballage vide ou le récipient non utilisé dans les ordures ménagéres
conformément a la réglementation nationale.
@D Gefahr: Extrem entziindbares Aerosol. Behélter steht unter Druck: kann bei Erwdrmung bersten. Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen. Vor
Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen {iber 50°C/122°F aussetzen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und anderen Ziindguellen fernhaiten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere
Ziindquelle spriihen. Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften einer Entsorgung zufiihren.
@ Ni i 1 Skrajnie y aerozol. Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Nie
przektuwacé ani nie spalac, nawet po zuzyciu. Chroni¢ przed dzieémi. Chroni¢ przed $wiatlem stonecznym. Nie
ystawia¢ na dziatanie Y pr jacej 50°C/122°F. Pr ¢ z dala od Zrddet ciepta, goracych
powierzchni, Zrodet iskrzenia, otwartego ognia i innych Zrodet zaptonu. Nie palic. Nie rozpylac nad otwartym ogniem
lub innym Zrddtem zaptonu. Zawarto$é/pojemnik usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.
@ Perigo: Aerossol i dvel. Recipi sob presséo: risco de explosdo sob a agéo do calor. Néo
furar nem queimar, mesmo apds utilizagdo. Manter fora do alcance das criancas. Manter ao abrigo da luz solar. Nao
expor a temperaturas superiores a 50°C/122°F. Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas
e outras fontes de ignicdo. Nao fumar. Ndo pulverizar sobre chama aberta ou outra fonte de ignicéo. Eliminar o
contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.
D Gevaar: Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan openbarsten bij verhitting. Ook na gebruik niet
doorboren of verbranden. Buiten het bereik van kinderen houden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan
temperaturen boven 50°C/122°F. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Inhoud/ verpakking
afvoeren in met lokale r
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